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Strasbourg - Ortenau

L’Eurodistrict lance son « Pass Decouverte » pour
toute la famille

Une nouvelle initiative a destination des enfants et de leurs parents a été lancée le 10 mai
a PPoccasion du KM Solidarité de I’Eurodistrict Strasbourg-Ortenau pour découvrir des
attractions du territoire des deux c6té du Rhin.

Le « Pass découverte » de I'Eurodistrict consiste en un dépliant qui présente un fond de carte
comportant différentes activités de loisirs francais et allemands sur le territoire pour les enfants et
leur famille suivant une série d’étapes. 20 structures touristiques ou ludiques sont incluses dans
le Pass (7 en France et 13 en Allemagne) dans des domaines aussi variés que les parcs
animaliers, le sport, l'artisanat, la découverte des sciences ou la nature.

En plus de réductions sur les lieux des étapes, chague enfant recoit de la structure visitée un petit
tampon dans une case prévue a cet effet sur la carte pour témoigner de son passage. Les « Pass
découverte » dument tamponnés pourront étre renvoyés jusqu’au 31.03.2017 a I'Eurodistrict afin
de participer a une tombola. En fonction du nombre de tampons récoltés, les enfants pourront
obtenir un dipldme de « petit connaisseur de I'Eurodistrict (1-7 étapes), de grand connaisseur de
I'Eurodistrict (8-14 étapes) ou de de connaisseur expert de I'Eurodistrict (15-21 étapes).

Les enfants qui n’ont pas participé au KM Solidarité peuvent encore obtenir le Pass découverte
en dessinant la fleur du logo de I'Eurodistrict ou un lieu remarquable de I'Eurodistrict et en
'envoyant au Secrétariat de I'Eurodistrict sans oublier de mentionner leurs coordonnées.

«La nature méme de I'Eurodistrict est de faire en sorte que les citoyens, petits et grands, se
familiarisent avec le territoire des deux c6tés du Rhin. Une approche ludique dés le plus jeune
age permet précisément une appropriation géographique et culturelle du territoire afin d’en faire
le quotidien des citoyens», a déclaré le Président de I'Eurodistrict Roland Ries.
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Strashourg - Ortenau

Der Eurodistrikt stellt seinen « Abenteuerpass » flr die
ganze Familie vor

Anlésslich des KM Solidarité des Eurodistrikts Strasbourg-Ortenau wurde am 10. Mai 2016 der
« Eurodistrikt-Abenteuerpass » vorgestellt, eine neue Initiative, um Schulkinder und ihre Eltern auf
eine Entdeckungsreise verschiedener Freizeitangebote beiderseits des Rheins einzuladen.

Der « Eurodistrikt-Abenteuerpass » ist ein Faltplan, der vor Hintergrund der Eurodistrikt-Karte verschiedene
Kinder- und Familienfreizeitangebote im Eurodistrikt in Form von ,Abenteuerplatzen” prasentiert, die im
Laufe eines Jahres besucht werden kénnen. Die 20 ausgewahlten Strukturen (7 in Frankreich und 13 in
Deutschland) bieten ein vielseitiges teils touristisch, teils padagogisches Ausflugsangebot in den Bereichen
Tierwelt, Sport, Handwerk, Wissenschaft oder Natur.

Neben verschiedenen Verglinstigungen bekommen die Kinder, die eine der Einrichtungen erkunden vor Ort
einen Stempel in das dafiir vorgesehene Feld in ihrem Abenteuerpass, der somit nach und nach die von
den Kindern unternommenen Ausflige in unserer Grenzregion dokumentiert. Alle gestempelten Passe
koénnen fur eine kleine Preisverlosung bis zum 31.03.2017 an den Eurodistrikt zuriickgesandt werden. Je
nach erreichter Stempelanzahl erhalten die Kinder zudem ein ED-Abenteuerdiplom als ,kleiner ED-Kenner*
(1-7 Stationen), ,grof3er ED-Kenner” (8-14 Stationen) oder ,meisterhafter ED-Kenner® (15-21 Stationen).

Alle Kinder, die nicht an dem diesjahrigen KM Solidarité teilgenommen haben kénnen dennoch einen
Abenteuerpass erhalten indem sie ein Bild mit dem ED-Logo oder ein Bild von einem flr sie besonderen
Ort aus dem Eurodistrikt malen und an das Generalsekretariat schicken.

,ES ist die Natur selbst des Eurodistrikts, dafiir Sorge zu tragen, dass alle Birger, egal ob grof3 oder klein,
mit dem Gebiet des Eurodistrikts beiderseits des Rhein vertraut sind. Ein spielerischer Ansatz ermdglicht
hierfir bereits ab dem jiingsten Alter eine geographische und kulturelle Aneignung des Gebiets, um es zum
gelebten Alltag der Blrger werden zu lassen” verkiindete der Eurodistrikt Prasident Roland Ries.
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informations detaillees sur le pass découverte
et ses étapes sur notre site internet
www.eurodistrict.eu/fr/tourisme

unct deine Eltern auf unse ternetseite :
www.eurodistrict.eu/de/tourismus
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CONTAGT /

Katrin NEUSS
(Referente Eurodistrict / Eurodistrikt Refere
0049 (0)7851 - 899 75 18
katrin.neuss@eurodistrict.eu
Eurodistrict - Fabrikstrafe 12 D-77694 Keht

KM Solidarité / Strasbourg-Kehl :
Bravo pour ton engagement pour
la solidarite !

Toll, dass du ein Zeichen der Solidaritat

gesetzt hast !

Zeller Keramik Manufaktur / Zell a.H. :
La technique de la vaisselie « cog-poule »
peinte a la main. Wie kommen « Hahn
und Henne » auf die Tassen ?
Tampon / Stempel : Caisse / Kasse
Entree gratuite avec pass decouverte
Eintritt frei mit Abenteuerpass

Le Vaisseau / Strasbourg :

Amuse-toi a la decouverte des sciences.
Erlebe Wissenschatft die Spa3 macht.
Tampon / Stempel : Caisse / Kasse
Avec pass peltit badge franco-allemand
offert / Mit Abenteuerpass kleiner deutsch-
franzosischer Anstecker geschenkt

—

Museum im Ritterhaus / Offenburg :
Découvre la nature qui t'entoure. Entdecke
die Natur in der Familienausstellung

« Wald-Land-Fluss ».

Tampon / Stempel : Caisse / Kasse

Avec pass decouverte enfants gratuit, parents
2 €/ Mit Abenteuerpass Kinder frei, Eltern 2 €

Roc en Stock / Strasbourg :

Deviens grimpeur et essaie I'escalade
encordé en moulinette. Werde zum Kletterer
und versuch dich an der Kletterwand.
Tampon / Stempel : Caisse / Kasse

Avec pass decouverte 25% remise sur forfait

decouvert / Mit Abenteuerpass 25% Rabatt
auf Schnupperangebot.

MIMA / Oberwolfach :

Mines et cristaux de la Forét Noire.
Bergbau und Kristalle aus dem
Schwarzwald.

Tampon / Stempel : Caisse / Kasse
Entrée gratuite avec pass découverte /
Eintritt frei mit Abenteuerpass

Parc animalier Friedel / llikirch- Silbergrube « Segen Gottes » UFO / Kehl :
Graffenstaden : / Haslach-Schnellingen : Découvre ton environnement.
Balade-toi avec les animaux dans les Découvre les trésors des mines. Entdecke deine Umwelt.
allées ombragées. Spaziere mit den Entdecke die Schétze des Bergs. Tampon / Stempel : Entrée / Eingang
Teren durch schattige >__mma. Tampon / Stempel : Caisse / Kasse Entree gratuite / Kostenloser Eintritt
Tampon / Stempel : Entrée / Eingang Avec pass découverte remise de 0,50 €
Entrée gratuite / Kostenloser Eintritt _ Mit Abenteuerpass 0,50 € Rabbat
Tiergehege am Gifizsee / Offenburg : Musée Zoologique / Strasbourg : Grube Wenzel / Oberwolfach :
Anes, moutons, chévres, bovins et Decouvre des girafes et des ours polaires Explore le monde souterrain.
poneys t'attendent. Esel, Schafe, Ziegen, a Strasbourg. Entdecke Giraffen und Erkunde die Weit unter Tage.
Gallowayrinder und Ponys erwarten dich. Polarbéren in StraBburg. Tampon / Stempel : Entrés / Eingang
Tampon / Stempel : Restaurant Essgut Tampon / Stempel : Caisse / Kasse ) .
Platanenallee 15, 77656 Offenburg , P Entrée graturte avec pass decouverte

. - Entree gratuite / Kostenloser Eintritt Eintritt frer mit Abenteuerpass
Entree gratuite / Kostenloser Eintritt -

Musée du chocolat / Geispolsheim :
Découvre les mysteres du cacao et du
chocolat. Lufte das Geheimnis von Kakao
und Schokolade.

Tampon / Stempel : Caisse / Kasse

Avec pass decouverte 2 € de remise

Mit Abenteuerpass 2 € Rabatt auf Eintritt __

Vogtsbauernhof / Gutach :

La vie des fermes d'antan. Leben auf
dem Bauernhof aus vergangenen Zeiten.
Autocollant / Aufkieber : Caisse / Kasse
Avec pass decouverte 3,50 € au lieu de 5€
Mit Abenteuerpass 3,50 € statt 5 €
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World of Living / Rheinau-Linx :

Un voyage inoubliable a travers I'univers
du temps. Eine abenteuerliche Reise
durch das Universum der Zeit.

Tampon / Stempel : Caisse / Kasse

Avec pass decouverte barre chocolatee et 20%
de remise pour parents / Mit Abenteuerpass
Muislinegel und 20% Rabatt fir Eitern .l

Rauber Hotzenplotz-Pfade

/ Gengenbach :

Joue au brigand et découvre la forét.
Spiele Rauber und erkunde den Wald.
Tampon / Stempel : Brennerei Wild
Streuobstgarten 1, 77723 Gengenbach
Entrée graturte / Kostenloser Eintritt ‘

Laser Quest / Vendenheim :
Joue aux Ghost Busters a Vendenheim !
Spiele Ghost Busters in Vendenheim !
Tampon / Stempel : Caisse / Kasse
Avec pass decouverte 6 € au lieu de 8 €
Mit Abenteuerpass 6 € statt 8 €

Erlebnisfreibad / Sasbachwalden :
Et hop sur le toboggan pour un grand
plouf. Ab auf die Rutsche und ins kihle
Nass.

Tampon / Stempel : Caisse / Kasse

|

Tubi Tuba / Geispolsheim :

Eclate-toi sur 1500 m? de terrain de jeu.
Tobe dich auf 1500 m? Indoorspiel-
flache aus.

Tampon / Stempel : Caisse / Kasse

Avec pass decouverte 10% de remise
Mit Abenteuerpass 10% Rabatt

Dorotheenhiitte / Wolfach :

Observe le travall des tailleurs de verre de
la Forét Noire. Schaue Glasarbeitern im
Schwarzwald bei der Arbeit zu.

Tampon / Stempel : Caisse / Kasse
Entree gratuite avec pass decouverte

Eintnitt frei mit Abenteuerpass L

Allerheiligen Wasserfalle / Oppenau :
Cascades, pont en bois et gorges - I'aven-
ture t'attend. Wasserfall, Holzbriicke und
Schlucht - das Abenteuer wartet auf dich.
Tampon et rafraichissement / Stempel
und Einkehrméglichkeit : Klosterhof
Allerheiligen - Allerheiligen 6 / 77728

Onnanai -l ierhach -
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Pars a la découverte de I’Eurodistrict ' Begib dich auf Entdeckung
Strasbourg-Ortenau et deviens un petit, i Eurodistrikt Strasbourg-Ortenau und v
grand ou excellent connaisseur de I'ED. kleiner, groBer oder meisterhaft

POUR QUI ’,? Eleves de I'Eurodistrict Gch[)ler aus dem Eurodistr% !

Strasbourg- Ortenau Strasbourg-Ortenau

CUMMENT 7 e,

(' 1. Decouvre les attractions dans I'Eurodistrict, collecte tes 1. Entdecke die Abenteuerplatze im Eurodistrikt, sammile
| tampons sur la carte et profite des avantages du pass. - vor Ort deine Stempel und profitiere von den Pass-Boni.

.J 2. Envoie ton pass tamponné jusqu’au 31/03/17 a I'Eurodistrict 2. Schick deinen gestempelten Pass bis zum 31/03/17 an den
f pour obtenir ton dipléme de connaisseur de I'ED et pour Eurodistrikt, um dein ED-Abenteuerdiplom zu erhalten und
participer a la tombola. J an der Tombola teilzunehmen.




